
 

Regular Travel* / Déplacements réguliers*  

*Regular travel for Senator: Travel between the senator’s province/territory of appointment and the National 
Capital Region.  

*Déplacements réguliers pour un sénateur : un déplacement entre la province ou le territoire de résidence et 
la région de la capitale nationale. 

 

 

Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Quarter/Trimestre: January 1 – March 31, 2015 / 1 janvier – 31 mars 2015 

Dates Purpose / But (s) Total 

27/01/2015 - 29/01/2015 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$266.85 / 266,85 $ 

05/02/2015 - 05/02/2015 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$123.60 / 123,60 $ 

17/02/2015 - 19/02/2015 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$240.50 / 240,50 $ 

24/02/2015 - 26/02/2015 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$256.85 / 256,85 $ 

10/03/2015 - 12/03/2015 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$198.30 / 198,30 $ 

25/03/2015 - 26/03/2015 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$98.80 / 98,80 $ 

31/03/2015 - 02/04/2015 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$168.20 / 168,20 $ 

 TOTAL $1,353.10 / 1 353,10 $ 



Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Regular Travel / Déplacements réguliers  

Start date / Date de début 27/01/2015 

End date / Date de fin 29/01/2015 

Disclosed for / Divulgué pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

Destination(s) Montréal, QC, - Ottawa, ON, - Montréal, QC 

Airfare / Tarifs aériens  

Other transportation / Autre 
transport 

$50.00 / 50,00 $ 

Meals / Repas et effets connexes $216.85 / 216,85 $ 

Comments / Commentaire  

 

Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Regular Travel / Déplacements réguliers  

Start date / Date de début 05/02/2015 

End date / Date de fin 05/02/2015 

Disclosed for / Divulgué pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

Destination(s) Ottawa, ON – Montréal, QC 

Airfare / Tarifs aériens  

Other transportation / Autre 
transport 

$32.00 / 32,00 $ 

Meals / Repas et effets connexes $91.60 / 91,60 $ 

Comments / Commentaire Sénateur Massicotte n’a qu’un trajet Ottawa-Montréal car il était en mission 
d’étude avec le comité banques et commerce à New York du 2 au 4 février 
2015. / Senator Massicotte has a one way trip from Ottawa to Montreal 
because he was in New York with the Banking and Commerce Committee for 
a research trip from February 2 - 4, 2015.  

 



Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Regular Travel / Déplacements réguliers  

Start date / Date de début 17/02/2015 

End date / Date de fin 19/02/2015 

Disclosed for / Divulgué pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

Destination(s) Montréal, QC – Ottawa, ON – Montréal, QC 

Airfare / Tarifs aériens  

Other transportation / Autre 
transport 

$40.00 / 40,00 $ 

Meals / Repas et effets connexes $200.50 / 200,50 $ 

Comments / Commentaire  

 

Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Regular Travel / Déplacements réguliers  

Start date / Date de début 24/02/2015 

End date / Date de fin 26/02/2015 

Disclosed for / Divulgué pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

Destination(s) Montréal, QC – Ottawa, ON – Montréal, QC 

Airfare / Tarifs aériens  

Other transportation / Autre 
transport 

$40.00 / 40,00 $ 

Meals / Repas et effets connexes $216.85 / 216,85 $ 

Comments / Commentaire  

 

 

 



Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Regular Travel / Déplacements réguliers  

Start date / Date de début 10/03/2015 

End date / Date de fin 12/03/2015 

Disclosed for / Divulgué pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

Destination(s) Montréal, QC – Ottawa, ON – Montréal, QC 

Airfare / Tarifs aériens  

Other transportation / Autre 
transport 

$40.00 / 40,00 $ 

Meals / Repas et effets connexes $158.30 / 158,30 $ 

Comments / Commentaire  

 

Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Regular Travel / Déplacements réguliers  

Start date / Date de début 25/03/2015 

End date / Date de fin 26/03/2015 

Disclosed for / Divulgué pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

Destination(s) Washington, DC – Ottawa, ON 

Airfare / Tarifs aériens  

Other transportation / Autre 
transport 

 

Meals / Repas et effets connexes $98.80 / 98,80 $ 

Comments / Commentaire Sénateur Massicotte est revenu à Ottawa de Washington suite au voyage avec 
l’association interparlementaire Canada-États-Unis le 25 mars 2015, les 
dépenses de voyage sont couvertes par le budget de l’association./ Senator 
Massicotte returned to Ottawa from Washington following a trip with the 
Canada-US Interparliamentary Association, cost of trip covered by the 
association.  



Sénateur Massicotte a participé à la séance du Sénat et autres affaires 
parlementaires le jeudi 26 mars 2015./ Senator Massicotte attended the Senate 
sitting and other parliamentary affairs on Thursday, March 26, 2015.  

 

Senator / Sénateur Paul J. Massicotte 

Regular Travel / Déplacements réguliers  

Start date / Date de début 31/03/2015 

End date / Date de fin 02/04/2015 

Disclosed for / Divulgué pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

Destination(s) Ottawa, ON – Montréal, QC 

Airfare / Tarifs aériens  

Other transportation / Autre 
transport 

$20.00 / 20,00 $ 

Meals / Repas et effets connexes $148.20 / 148,20 $ 

Comments / Commentaire  

 


